
 عربی دهم ۷معنی کلمات درس 

 

عَ  ایفا کرد، منجر شد  :أدََّی  «برابر در مقدار »ضِعفیَنِ: دو برابر :ضِعف جمع شد :تجََمَّ

 «پرندگان »مفرد: طَیر :طُیور جریان :تیَاّر راهنمایی کرد  :أرَشَدَ 

فَ  گروهی :جَماعیّ  شیر داد :أرَْضَعَ   معرّفی کرد  :عَرَّ

 تصمیم گرفت  :عَزَمَ  تیز  :حادّ  بالا، بالاتر :أعَلیَ

 آواز خوانْد :غَنَّی ها دلفین :دَلافین انفاق کرد  :أنَْفقََ 

 پرید، جهید  :قفَزََ  نقش  :دَوْر «ها »مفرد: أنَفبینی :أنُوف

 پستاندار :لبَونَه حافظه :ذاکِرَه رسانید  :أوَصَلَ 

 همین طور :کَذٰلِکَ  جالب :رائِع «دریاها »مفرد: بَحْر :بحِار

 نجات دهنده  :مُنقِذ الْقِرْشِ: کوسه ماهی سَمَکُ  گریه کرد :بکََی

 دانشنامه :مَوسوعَه «ساحل »جمع: شَواطِئ :شاطِئ رسید  :بلََغَ 

  سوت زد :صَفرََ  آری  :بلَیٰ 

 

 عربی دهم  ۹۴جواب صحیح و غلط صفحه 

 .عَینِِّ الصَّحیحَ وَ الْخَطَأَ حَسَبَ نصَِّ الدَّرسِ       
 .با توجه به متن درس درست و نادرست را مشخص کنید

 ✔ درست .الَدُّلفینُ مِنَ الْحَیوَاناتِ اللَّبونَهِ الَّتی ترُضِعُ صِغارَها -۱
 .دلفین از حیوانات پستانداری هست که بچه هایش را شیر میدهد :معنی

لْمِ  -۲     نادرست .یؤَُدّی سَمَکُ الْقِرشِ دَوراً مُهِمّاً فی الْحَربِ وَ السِّ
 کوسه ماهی نقش مهمی در جنگ و صلح ایفا می کند :معنی



    نادرست .سَمْعُ الْْنسانِ یفَوقُ سَمْعَ الدُّلفینِ عَشْرَ مَرّات   -۳
 شنوایی انسان ده برابر برتر از شنوایی دلفین است :معنی

نسانِ فیِ الْبحِارِ  -۴     نادرست .سَمَکُ الْقِرشِ صَدیقُ الِْْ
 .کوسه ماهی دوست انسان در دریاست. :معنی

 ✔ درست .سَمَکُ الْقِرْشِ عَدوُّ الدَّلافینِ  -۵
 .ها استکوسه ماهی دشمن دلفین :معنی

هٌ  -۶  ✔ درست .لِلدَّلافینِ أنُوفٌ حادَّ
 .دلفینها بینی های تیزی دارند :معنی

 عربی دهم ۹۷جواب و معنی صفحه 

 اِخْتبَِرْ نفَْسَکَ / خودت را بررسی کن
نَهَ         .عَینِِّ الْمَحَلِّ الْْعرابیَّ لِلْکَلِماتِ الْمُلوََّ

 .نقطه عطف کلمات رنگی را مشخص کنید

 أمَیرُ الْمُؤمنینَ علیٌّ )ع(  الْمالَ. تحَرُسُ  وَ أَنتَ  یحَرُسُکَ  الَْعِلْمُ  مِنَ الْمالِ. خَیرٌ  الَْعِلْمُ  -۱
)مفعول و منصوب   الْمالَ  الَْعِلْمُ )مبتدا و مرفوع به ضمه( /کَ )مفعول و مبنی( / )خبر و مرفوع به تنوین رفع( / خَیر   :معنی

 به فتحه(

 ۲۰الَْعنَکَبوت:  …﴾ الْْرَْضِ  ﴿قلُْ سِیرُوا فِی -۲
 فِی الْْرَْضِ: جار و مجرور :معنی

 عربی دهم ۹۸جواب و معنی صفحه 

 .ترَْجِمْ هٰذِهِ الْجُمَلَ       
 این جملات را ترجمه کنید

لاهِ﴾ -۱   ﴿رَبِّ اجْعلَْنی مُقیمَ الصَّ
 .پروردگارا مرا بر پا دارندۀ نماز قرار ده :معنی

 .الَلهُّمَّ انْفَعْنی بِما عَلَّمْتنَی وَ عَلِّمْنی ما ینَفَعنُی -۲
 .پروردگارا به من سود برسان نسبت به آنچه که به من آموختی و به من بیاموز هر آنچه که به من سود میرساند :معنی

 .إنَِّ اللهَ أمََرَنی بِمُداراهِ الناّسِ کَما أمََرَنی بإِقامَهِ الْفرَائضِِ  -۳
 .براستی که خداوند مرا فرمان داد با مردم مدارا کنم، همانطور که برپا داشتن واجبات را بر من فرمان داده بود :معنی

 .الَلّٰهُمَّ اجْعَلْنی شَکوراً وَ اجْعلَْنی صَبوراً وَ اجْعلَْنی فی عَینی صَغیراً وَ فی أعَْینُِ الناّسِ کَبیراً  -۴
 .پروردگارا مرا بسیار شکر گزار و بسیار شکیبا قرارده و مرا در چشمم کوچک و در چشمان مردم بزرگ گردان  :معنی

 عربی دهم ۹۹ترجمه حوار صفحه 

 خَدَماتِ الْفنُدُقِ  مَعَ مُشرِفِ 
 با مدیر داخلی خدمات هتل 



 الَسّائِحُ 
 گردشگر

 مَسؤولُ الِاستقِبالِ 
 مسئول پذیرش 

 عَفوا؛ً مَن هوَ مَسؤولُ تنَظیفِ الْغرَُفِ وَ الْحِفاظِ عَلیَها؟
 ببخشید؛ چه کسی مسئول تمیز کردن اتاق ها و نگهداری از آنهاست؟

 الَسَّیدُِّ دِمَشقیّ مُشرِفُ خَدَماتِ غُرفِ الْفنُدُقِ. مَا هیَ الْمُشکِلَه؟ُ
 آقای دمشقی مدیر داخلی خدمات اتاقهای هتل است. مشکل چیست؟

 .لیَسَتِ الْغرَُفُ نظَیفَهً، و فیها نوَاقصُِ 
 .اتاقها تمیز نیستند و کمبود هایی در آنهاست

 .أعَتذَِرُ مِنکَ؛ رَجاءً، اِسترَِحْ؛ سَأتََّصِلُ باِلْمُشرفِ 
از شما معذرت میخواهم. لطفاً استراحت کن؛ با مدیر داخلی تماس 

 خواهم گرفت

 .مَسؤولُ الِاسْتقِبالِ یتََّصِلُ باِلْمُشرِفِ وَ یأَتیِ الْمُشرِفُ مَعَ مُهَندِسِ الصّیانَهِ 
 .مسئول پذیرش با مدیر داخلی تماس میگیرد و مدیر داخلی همراه مهندس تعمیرات میآید

 مُشرِفُ خَدَماتِ الْفنُدُقِ 
 مدیر داخلی خدمات هتل 

 الَسّائِحُ 
 گردشگر

 !ما هیَ الْمُشکِلَهُ، یا حَبیبی؟
 !دوست من، مشکل چیست؟

 .لیَسَتْ غُرفتَی وَ غُرَفُ زُمَلائی نَظیفَهً،و فیها نوَاقصُِ  
 .اتاق من و دوستانم تمیز نیست، و کمبودهایی دارند

 سَیأَتی عُمّالُ التَّنظیفِ، وَ مَا الْمُشکِلاتُ الْأُخرَی؟
 ها خواهند آمد، و مشکلات دیگر چیست؟چینظافت

 مَکسورٌ، فی الْغرُفَهِ الْاؤلیَ سَریرٌ 
 در اتاق اول تختی شکسته است

 ناقِصٌ، وَ فی الْغرَفَهِ الثاّنیَهِ شَرشَفٌ 
 و در اتاق دوم ملافه کم است

  .وَ فی الْغرُفَهِ الثاّلِثهَِ الْمُکَیِّفُ لا یعَمَلُ 
 .کندو در اتاق سوم کولر کار نمی

؛ عَلیَ عَینی  .نَعتذَِرُ مِنکُم. سَنصَُلِّحُ کُلَّ شَیء  بِسُرعَه 
چیز را به سرعت تعمیر خواهیم کرد؛  کنیم. همهاز شما عذرخواهی می

 .بر روی چشمم

 !تسَلَمُ عَینکَُ 
 چشمت سلامت )چشمت بی بلا( 

 

 عربی دهم  ۷درس  ۱۰۰جواب صفحه 



 تمرین یک _ الاول     

 .عَینِِّ الْجُملَهَ الصَّحیحَهَ وَ غَیرَ الصَّحیحَهِ حَسَبَ الْحَقیقهِ وَ الْواقِعِ      
 .جملات صحیح و نادرست را با توجه به حقیقت و واقعیت کنید

 ✔ درست .عِندَما ینَقطَِعُ تیَاّرُ الْکَهرَباءِ فیِ اللَّیلِ، یَغرَقُ کُلُّ مَکان  فی الظَّلامِ  -۱
 هنگامی که جریان برق قطع میشود همه جا در تاریکی فرو میرود  :معنی

    نادرست .الَطّاووسُ مِنَ الطُّیورِ الْمائیَّهِ تعَیشُ فوَقَ جِبال  ثلَجیَّه   -۲
 طاووس از پرندگان آبزی است که بالای کوههای یخی زندگی میکند  :معنی

    نادرست  .الَْمَوسوعَهُ مُعجَمٌ صَغیرٌ جِدّاً یجَمَعُ قلَیلاً مِنَ الْعلُومِ  -۳
 .دانشنامه؛ لغتنامه بسیار کوچکی است که اندکی از دانشها را در برمیگیرد :معنی

 ✔ درست .الَشّاطِئُ مِنطَقَهٌ برَّیَّهٌ بجِِوارِ الْبحِارِ وَ الْمُحیطاتِ  -۴
 ساحل منطقهای خشک در کنار دریاها و اقیانوس هاست  :معنی

 ✔ درست .الَْأَنفُ عُضوُ التَّنفَُّسِ وَ الشَّمِّ  -۵
 .بینی عضو تنفس و بویایی است :معنی

 ✔ درست .الَْخُفّاشُ طائرٌِ مِنَ اللَّبوناتِ  -۶
 .ای از پستانداران استخفاش پرنده :معنی

 عربی دهم  ۷درس  ۱۰۰جواب صفحه 

 تمرین دوم_ الثانی     

 «ضَعْ فی الْفرَاغِ کَلِمَهً مُناسِبَهً مِنَ الْکَلِماتِ التاّلیَهِ. »کَلِمَتانِ زائدَِتانِ      
 ”یک کلمه مناسب از کلمات زیر را در جای خالی قرار دهید. “دو کلمه اضافی

 دستبند = أسَاوِرَ  / اسیر = أسَریٰ  / رسیدیم = بَلَغْنا / پرید ، جهش کرد= قفَزََ  /  نقش  = دَوْرَ  /بینی ها = أنُوف
 جریان = تیَّارٌ  / حافظه= الذّاکِرَهِ  /

غیرَهِ - ۱  .مِنْ ذَهَب   أسَاوِرَ  اِشترَیٰ أبَی لِْخُتی الصَّ
 .پدرم برای خواهر کوچکم دستبندهایی از طلا خرید :معنی

 .بِمَهارَه  بالِغَه   دَوْرَهُ  کانَ کُلُّ طالِب  یلَعَبُ - ۲
 .کردآموزی نقش خود را با مهارتی کامل بازی میهر دانش :معنی

 .السَّنَهَ السّادِسَهَ عَشْرَهَ مِنَ الْعمُرِ  بَلَغْنا : قالَ الطُّلّابُ - ۳
 .سالگی( رسیدیم۱۶از عمر )سن  ۱۶آموزان گفتند: به سال دانش :معنی

 .فی ماءِ الْمُحیطِ  تیَاّرٌ  عَصَفَتْ ریاحٌ شَدیدَهٌ وَ حَدَثَ - ۴
 .بادهای شدید وزید و جریانی در آب اقیانوس ایجاد شد :معنی



 .لِْنََّکَ کَثیرُ النِّسیانِ  الذّاکِرَهِ  أنَصَحُکَ بقِِراءَهِ کِتاب  حَولَ طُرُقِ تقَویَهِ - ۵
 .کنم چون تو خیلی فراموشکاریهای تقویت حافظه سفارش )نصیحت( میتو را به خواندن کتابی درباره راه :معنی

فِّ الثاّلِثِ   قَفزََ  لدََینا زَمیلٌ ذَکیٌّ جِدّاً - ۶ لِ إلیَ الصَّ فِّ الْْوََّ  .مِنَ الصَّ
 .همکلاسی بسیار باهوشی داریم که از کلاس اول به کلاس سوم جهش کرد :معنی

 عربی دهم  ۷درس  ۱۰۱جواب صفحه 

 تمرین سوم _ الثالث    

 .ترَجِمِ الْْیتَیَنِ وَ الْْحَادیثَ، ثمَُّ ضَعْ خَطّاً تحَتَ الْجارِّ وَ الْمَجرورِ      
 .آیات و روایات زیر را ترجمه کنید سپس زیر جار و مجرور خط بکشید

  کَ الصّالِحینَ﴾فی عِبادِ  برَِحْمَتِکَ  ﴿وّ أَدْخِلْنی- ۱
 ات وارد کن و به رحمتت مرا در ]ردیف[ بندگان شایسته :معنی

 (کسره ــِ) بِرَحْمَتِـکَ   :جار و مجرور
 (کسره ــِ) فی عِبادِکَ  :جار و مجرور

  الْکافِرینَ﴾ عَلَی الْقومِ  ﴿وَ انْصُرْنا- ۲
 و ما را بر قوم کافران یاری کن  :معنی

 (کسره ــِ) عَلَی الْقومِ   :جار و مجرور

 . هِ مِنْ ذَهَبِ  أَدَبُ الْمَرءِ خَیرٌ - ۳
 .ادب انسان از طلای)ثروت( او بهتر است :معنی

 (کسره ــِ) مِنْ ذَهَبِهِ   :جار و مجرور

 .الله فإَنَّهُ نورُ الْقلَْبِ  بذِِکْرِ  عَلیَکَ - ۴
 .بر تو باد ذکر خدا که آن روشنایی دلهاست :معنی

 (کسره ــِ) بِذِکْرِ   :جار و مجرور

 . بِهِ  جَمالُ الْعِلْمِ نَشْرُهُ وَ ثمََرَتهُُ الْعَمَلُ - ۵
 .اش، عمل کردن به آن استزیبایی دانش نشر آن و میوه :معنی

 (کسره ــِ) بِهِ   :جار و مجرور

 عربی دهم  ۷درس  ۱۰۲جواب صفحه 

 تمرین چهارم_ الرابع    

 .عَینِِّ الْکَلِماتِ الْمُترَادِفَهَ وَ الْمُتضَادَّهَ       
 کلمات مترادف و متضاد را مشخص کنید 

 



  أرَسَلَ  = بَعَثَ 
 فرستاد

 ضَحِکَ  ≠ بکََی 
 خندید –گریه کرد 

 فجَأهًَ  = بَغتهًَ 
 ناگهان 

 أکَثرَ  ≠ أقَلَّ 
 بیشتر  –کمتر 

 سَترََ  = کَتمََ 
 پوشاند  –پنهان کرد 

 ظَلام  ≠ ضَوء
 تاریکی  –نور 

 ساحِل  = شاطِئ
 ساحل

 اِستلََمَ  ≠ دَفَعَ 
 دریافت کرد  –پرداخت کرد 

 کِبار  ≠صِغار  
 هابزرگ –ها کوچک

 قَرُبَ  ≠ بَعدَُ 
 نزدیک شد  –دور شد 

 

 عربی دهم  ۷درس  ۱۰۳جواب صفحه 

 تمرین پنجم _ الخامس    

 ترَجِمْ کَلِماتِ الْجَدوَلِ الْمُتقَاطِعِ، ثمَُّ اکْتبُْ رَمزَهُ. )کَلِمَتانِ زائدَِتانِ(      
 ها: صِغارکوچک -۱
لکِ  این طور: -۲  کذََٰ
 حاده   تیز: -۳
 ظاهِرَه پدیده: -۴
 صَفَروا  سوت زدند: -۵
 زُیوت  ها:روغن  -۶
 دَوْر نقش: -۷
 سَمْع  شنوایی: -۸
 رائِع جالب: -۹
 مُنقِذ  نجات دهنده: -۱۰
یْنا  نامیدیم: -۱۱  سَم 
 سِوار دستبند: -۱۲
 حَمیم گرم و صمیمی: -۱۳
 ثلوُج ها:برف -۱۴
 ذاکِرَه  حافظه:  -۱۵
 لبوَنهَ  پستاندار: -۱۶
 طیوُر پرندگان: -۱۷



 أوَصَلَ  رسانید: -۱۸
 أمَطَرَ  باران بارید: -۱۹
 عَفا بخشید: -۲۰
 یبَْلغُْنَ  رسند:می -۲۱
 غَن یتمُ ترانه خواندید: -۲۲
 بکَیَ  گریه کرد: -۲۳

 

 

 



 :قالَ أمَیرُ الْمُؤمنینَ علیٌّ )ع(
 .الَدَّهرُ یوَمان: یوَمْ لَکَ وَ یوَمٌ عَلیَکَ »

 «.روزگار دو روز است یک روز به سود تو و روزی به ضرر تو

 عربی دهم  ۷درس  ۱۰۴جواب صفحه 

 تمرین ششم _ السادس    

نَهَ        .ترَْجِمِ الْْیَه وَ الْاحٔادیثَ، ثمَُّ أعَْرِبِ الْکَلِماتِ الْمُلوََّ
 .آیه و احادیث را ترجمه کن سپس نقش کلمات رنگی را مشخص کن

 یا لیَتنَی کُنتُ ترُاباً﴾ الْکافرُِ  ﴿وَ یقَولُ - ۱
 .گوید ای کاش من خاک بودمکافر می :معنی
 فاعل و مرفوع به ضمه  :الْکافرُِ 

 .الْعلَُماءِ عِبادَهٌ  مُجالَسَهُ - ۲
 .همنشینی با دانشمندان، عبادت است :معنی

 خبر و مرفوع به تنوین رفع  :عِبادَهُ  / مبتدا و مرفوع به ضمه :مُجالَسَهُ 

 .الْعِلْمِ  نصِفُ  السُّؤالِ  حُسْنُ - ۳
 .سؤال خوب نصف علم است :معنی
 خبر و مرفوع به ضمه  :نصِفُ  / مبتدا و مرفوع به ضمه :حُسْنُ 

 .بلِا عَمَل  کـالشَّجَرِ بلِا ثمََر   الَْعالِمُ - ۴
 .دانشمند بدون عمل مانند درخت بدون میوه است :معنی
 مبتدا و مرفوع به ضمه :الَْعالِمُ 

 :إلّا مِنْ ثلَاث   هُ عَمَلـُ انْقطََعَ  الْْنسانُ  إذا ماتَ - ۵
 :شود جز سه چیزمیرد عمل و کار او قطع میهنگامی که انسان می :معنی

ِ )ص(  ، أَوْ عِلْم  ینُْتفََعُ بِهِ، أَوْ وَلدَ  صالِح  یدَعو لَهُ. رَسولُ اللّّٰٰ  صَدَقَه  جاریَه 
 .کندشود یا فرزند صالحی که برایش دعا میِ صدقه جاری یا مداوم، یا علمی که از آن سود برده می :معنی

 به ضمه فاعل و مرفوع :عَمَلُ  / فاعل و مرفوع به ضمه :الْْنسانُ 

 عربی دهم  ۷درس  ۱۰۵جواب انوار قرآن صفحه 

 .عَینِّْ فی الْْیَهِ الشَّریفَهِ ترَجَمَهَ ما تحَتهَُ خَطٌّ 

 .در آیه شریفه ترجمه آنچه را که زیر آن خط کشیده شده مشخص کنید      

 ﴾  …صّالِحینَ حُکماً وَ ألَْحِقْنی باِل لی  ﴿رَبِّ هَبْ - ۱
 پیوند بده؛  شایستگان دانش ببخش و مرا به به من پروردگارا،

 ﴾… جَنَّهِ النَّعیمِ  نی مِن وَرَثهَِ اجْعلَْ  ﴿وَ - ۲
 ؛ قرار بده بهشت پرنعمت  و مرا از وارثان



 ﴾ یبُعثَونَ  یوَمَ  ﴿وَ لا تخُْزِنی- ۳
 ، رسوایم مکن؛شوندبرانگیخته می ]مردم[ که روزی و

 بنَونَ﴾ مالٌ وَ لا لا ینَفَعُ  ﴿یوَمَ - ۴
 ؛رسانندسود نمی فرزندان روزی که نه دارایی و نه

  ﴾الْخَیراتِ  ﴿فاَسْتبَِقوا- ۵
 .از هم پیشی بگیرید کارهای خیر در

 ۱۵۴الَْبقَرََه:  وَ لٰکِنْ لا تشَعرُونَ﴾ أحَیاءٌ  بلَْ  أمَواتٌ  فیُ سَبیلِ اِلله أللِ  یقتُلَْ  ﴿وَ لا تقَولوا لِمَن- ۶
 .دانیداند ولی شما نمیزنده نگویید، بلکه مرُده ،شوندکشته می و به کسانی که در راه خدا

 ۱۰۶جواب بحث علمی درس هفتم عربی دهم صفحه 

، کَالْْمَثلَِهِ التاّلیَهِ   .إبِحَثْ عَنْ آیاتِ أوَْ أحَادیثَ أوَْ أمَثالِ لهَا مُعادِلٌ فیِ الَّْْدَبِ الْفارسیِّ
 .های زیردر جستجوی آیات یا احادیث یا امثال فارسی باش که معادل داشته باشند، مانند مثال

 ۱۱۰البقرََه:  )وَما تقُدَِّموا لِْنَفسُِکُم مِن خَیر  تجَِدوهُ عِندَ اِلله(
 برگ عیشی به گور خویش فرست کس نیارد زپس، توپیش فرست )سعدى شیرازى(

 ۴۰الفورى:  وَجزاءُ سَیَّنَه  سَیَّئهٌَ مِثلهُا فَمَنْ عَفا وَأصَْلَحَ فَأجَْرُهُ عَلىَ اِلله﴾)
 بلی صامت سزای جنگ، جنگ است گُلوخ انداز را پاداش  سنگ است )صامت بروجردى(

 ۱۵۹آلُ عِمران:  فإَِذا عَزَمْتَ فتَوََکَّلْ عَلَى اِلله﴾
 گفت پیغمبر به آوازِ بلند با توکّل زانوى أشُترُ ببند )مولوى( 

 عربی دهم   106جواب بحث علمی صفحه 

 سوره انعام  67لِکُلِّ نبَأ  مُسْتقَرَ«. آیه » (۱
 .هر خبری را وقت معینی است :معنی

 .معادل فارسی: ب هر سخن جایی و هر نکته مکانی دارد

بْحُ بقِرَیب « )» (۲  (79ألیَسَ الصُّ
 «مگر نه این است که صبح امید )پیروزی( نزدیک است؟  :معنی

 :معادل فارسی
 از امروز کاری به فردا ممان / چه دانی که فردا چه گردد زمان 

 / تو فردا چینی گل نیاید به کار  گلستان که امروز باشد ببار
 «فردوسی»

 «اّللُّٰ یرزُقهُا وإیاکُمْ » (۳
 .خداوند، او و شما را روزی می دهد  :معنی

 .معادل فارسی: هر آن کس که دندان دهد، نان دهد

 «وأنَّ لیَسَ للإنْسانِ إلاّ ما سَعی» (۴
 .و انسان را نیست جز آنچه کوشش کند  :معنی



 .معادل فارسی: به جز از کشته خویش نَدرَوی
 .نا برده رنج گنج میسّر نمی شود مزد آن گرفت جان برادر که کار کرد یا ضرب المثل:

 «…یعرَفُ الْمُجْرِمُونَ بِسیماهُمْ » (۵
 .گناهکاران به چهره و سیمایشان شناخته شوند :معنی

 معادل فارسی: رنگ رخسار خبر می دهد از سرّ ضمیر 


